A VILAG SZEWME
MAGYARORSZAGON

ARTA: Dr. BODROGKOZY ZOLTAN

Csonkamagyarorszig idegenforgalma nagy jelentiségi
&llomashoz érkezett. Burdpiabdl és Amerikibél 27 nemzet, tobh
mint 200 ujsigiréja érkezett Magyarorszdg fOvérosiba, hogy
megtartsik kongresszusukat. A vilig Osszes sajtéjinak képvi-
seli mentek Budapestre, hogy hivatalos programjuk végezté-
vel megismerjék a magyar fovirost, a szitkreszabott csonkaor-
szégot & a magyar népet és a magyar vendégszeretetet. El-
mondhatjuk, hogy ezekben a napokban a vilig szeme Magyar-
orszégon volt. A magyar nemzet, a kizismert vendégszeretet
melegével fogadta az eurépai és amerikal metropolisokb6l ér-
kezett ujsdgirokat s a magyaros vendégszeretet melegének szét
frasstésdban Magyarorszdg hivatalos korei jirtak eldl , amikor
minden alkalmat megragadtak, hogy a nemzqgkézl ujsagirétar-
sadalmat bardti magyar vendégszeretetben részesitsék.

Joless érzés fogott el annak tudatiban, hogy a vilig sze-
me redtekint a magyar sorsra. Tudjuk, hogy akadnak az ame-
rikai és eurdpai toliforgatok kozott, akik mint a multban, uzy
ez alkalommal is a mostoha magyar sorson keresztiil meglatjak
a magyar igazsigot s visszatérve otthonukba, sz0sz616i lesz-
nek a magyar igazsdgnak. Mondjik, hogy az ujsagir6 az 6 szé-
diiletes, gyorsiramu munkéjéban csak a felilleteket latja, nincs
ideje elmélyedni a problémékban s legtobb esetben megelég-
szik azzal, ha csupén feltdlalja az eseményeket s bizonyos irdny
ban aldfestést ad azoknak. A képzett s hivatdsa magaslatin
4116 ujségiré bizonyara fennen tiltakozik munkija ilyen meg-
itélése ellen, mert az, amit a hirlapiré6 naponta tesz, az maga®
az eélevenen liiktetd életet jelenti: fegyvere a toll, a leghatésc-
sabb fegyver, mert harcit a szellem irdnyitja, melynek ereje
végtelen, de csak akkor, ha az erkbles és az igazsidg szolgdlad-
ban all. Bizonyéra ez a szemlélet, ez a megéllapitds, ez az itél-
kezés vezeti a vilig tollforgatéinak elgondoldsit és nagy be-
szdmolojat azokrél, amiket Magyarorszagon lattak és hallot-
tak. Voltak a multban, akik lelkiismeretleniil vetették papi-
_rosra orszdgunkrél az igazsdgtalansigokat, de most meg va-
gyunk gydzédve, hogy tolluk tudatos erejével sietnek visszate-
relni a népeknek és nemzeteknek felfogésit a magyar nemzet
kalvaridjarol. Az ujsdgiré beszéljen, vagy irjon bdrmely nyel-
wen, legszebbh ivatdsat akkor teljesiti, ha a gyengébbet véde-
lemben részesitve, anna! a hatalomnél fogva, amelyet a nyil-
vinossdg felé, hivatdsa biztosit szamdéra, batran harcosa lesz
a gyengébb igazdnak s ezzel fokozatosan tiinteti el azokat
teriileteket, amelyeken a népek és nemzetek még ma is szem-
bendllanak egyméssal.
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Amerikai magyar testvéreink bizonydra jolesé érzéssel
veszik tudomésul, hogy az Amerikat képviseld ujsagirékat a
hagyominyos magyar vendégszeretet Ovezte s majd hazaér-
kezve, irasaikbél, beszamol6ikbél fogjdk olvasni, hogy a ma-
gyar nemzet torzse egy pillanatig sem felejtkezik el hajtasairol,
idegenbeszakadt testvéreirl. Amerikai, kanadai és délameri-
kal magyar testvéreink azt is olvashatjdk majd a beszdmolok-
bél, hogy a hivatalos tényezbk egybeolvadva a magyar néppel
minden lehetdt elkdvetnek, hogy a magyar haza f6l6tt tornyo-
suld fellegeket szétoszlassik s mindent megtesznek, hogy
magyar nemzet egyetemességére rearakott kereszteket leszed-
Jék 8 a magyar nép felszabaditdsidhoz hozzajaruljanak. Ez a
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nagy vendégjirds, 23 nemzet 200 uﬂgiréjiuk Magyarorszi- | kedésre tiz svabot kisorsoltak,, orszighoz visszakivinkoznak.| szizalékos kirt tett a vihar, ue

akiket azutin kényszeritettek mert anyagi és kulturilis j6lé-| gyancsak ott tohb istallét don-
arra, hogy a Temesvérott hiva-|

gon tett litogatésa, hozzdjirul akhoz, hogy a magyar nép ré-
szére a munka és fefiédés korszaka megnyiljon's hozzdjirul
ahhoz, hogy a 15 milliés magyarsig Szent Istvin birodalminak
ezer éves hatérain belill megtalilja boldoguldsit, feflddését és
régi, torténelmi idejét.

Ha a vilig kiilonbdzé nemzeteinek ujsdgirdi elzardndo-
koltak a trianoni hatdrokhoz, akkor ott a sziikreszabott hati-
rokon hallhattik a tulsé oldalrdl, amint a magyar sirds hangjait
veri 4t a szél. Az ezerszemii sajté nagyhatalma a magyar nem-
zet kdlviridja mellett nem fog elmenni érzéketleniil s a magyar
nemzet testén ejtett sebeket meglitva, érzni fogja azt, hogy a
sebek gyigyitésa a vilig népei szolidaritdsinak kotelessége.
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talbél - rendezett reviziellenes
gyiilésen résztvegyenek. A sza
badsdgszeret§ svdbok Magyar-

A TERMENYARAK KOLT-
SEGEN FELOL EMELe-
BET — A KOZIGAZGATAS
EGYSZERUSITESET, AZ

tiiket a magyar &llam fennha-
tésdga alatt annak anyagi és

erkolesi timogatisa mellett te-| zatul. Shoal Lake kizelében a

remtették meg.
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FOGLALAS HELYETT AZ ADOSSAGRENDEZES TORVENYES VEDELMET

ADOTERHEK CSOKKEN-
TESET — AZ IPARI CIK:

KEK S A VASUT! FUVAR |

DIJAK LESZALLITASAT!

Ne akadjon tirsulds a rossz-
ban. A helyes visszautasitds
egyben a gonosz megkitése.
a helyes megvilasztis a gonosz
| legyGzése. Az feltétleniil 1é-
| nyeges, hogy mivel foglalkoz-
[zon az emher s hogy mit fogad
ijon be életébe, ellenben az is
ifontm.:. hogy mivel ne foglal-
| kozzon s hogy mit utasitson

kell, Allandé és

<

vissza, ha
minden. koriilmények kozott.

Az utdnzéasi vigynak megvan
a kivételes értéke, de ha nin-
csen ellensulyozva tiszta Os-
| merettel és okos akarattal, ak-
| kor vakit. Bs taldin kevés
i\'ilkll]éS olyan kiméletlen és
| s0tét, mint az, ami utdnzasbél
| szarmazik.
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Sokan sokkal helyesebben él
| nének, ha nem utdnoznédnak
mésokat, még pedig a rossz
dolgokban. Régen igazan szo-
kadsban volt, hogy ha egy csa-
ladtag megneheztelt egy mé-
sik csaldadra, akkor segitett an-
nak haragudni, minden fajtaja
s viszont ezt a felsorakozott ha
ragot, s6t gyiilfletet azonnal
ellensulyozta a maésik oldalrél
is a csalad kozosség Aaltal  fel-
gyillemlett harag és gyiildlet
“Fogat fogért, szemet szemért”
hangzott minél pontosabban s
| nagyobb lelkesedéssel, odaadas
sal. Shakespeare, a nagy an-
gol kolté egyik tragédidja, Ro-
| meo és Julia egy ut6lérhetetlen

koltéi tiltakozds eme téves és

szomoru allasfoglalas ellen. De
az igazi tiltakozds csak ak-
kor torténik, amikor az egyes
a mindennapi létben jobban &t-

Beszélgessiink

zondolja tetteit s lehetSleg visz-
szavonja magét minden olyan
tarsuldst6l, ami gonosz és kd-
ros.

Egy 6si divat még ma is
konnyen talil kovetdkre: az
osztalygyiilolet. Egy masik: az
ilaptalansidg. Egy harmadik: a
sziiklatkoriiség. Es igy tovabb.

Altaldban minden &t kellene
gondolni és meg kellene vizs-
gdlni lelkiismeretes szivvel. Ak
kor az emberek élnék a sajat
igazi életitkket és ez joval tobb
és teljesebb Osszhangot és meg

Farmer Tudosité

VESZEDELMES gabona be-
tegség iitbtte fel a fejét Manito
bdban, az ugynevezett “Brown-
ing Disease”. A winnipegi bu-
zatbzsde jelentést kapott Sas-
katchewanbél, melyben a “bar-
navész”-rol ‘szamolnak be. A
manitobai gazdasigi akadémia
rozsda kisérleti osztilya azon-
nal intézkedett az iigyben
két gabona szakembert kiildott

, dupldja lett, nem lehet kétséz
| afelett, hogy a varva vért doi-
| 1aros buza ujév elétt be fog kd-
| szonteni.

| AZ ELMULT héten oridsi vi-
har pusztitott Manitobdban a-

mes kérokat ‘'okozott.
| wood kizelében a termésben 40

es

éntést keltene a tarsadalmi 1ét- |

ki, akik megdllapitcttak, hogy

mely szamos helyen igen tete-
Bass- |

ben, mint a mai, egymast tu-|® -Saskatchewanban t5bb év|
lon-tul hajt6 élet ‘()la gyakori betegség ebben az|

De legalibb ezt jegyeznénk|€évben jelentkezett elészor Ma-|
meg, hogy: a rosszban ne ad-|Ditobdban. A “Browning Di-|
ixm‘k kpz(‘.tv A leg\'eszélyesehbl sease okozéja eddig ismeretlen |

Winnipeg, Man. 1933 jun. 29.

tott romba. Sok dllat, killond-
sen kisborju és birka esett dldo

szél olyan erds volt, hogy a
kornyék legnagyobb istalloMt,
mely 80 16ra és 200 marhdra
volt épitve, egy Bryton nevil
farmer tulajdonit képezi, telje
sen darabokra tépte. Nowdale
kornyékén jég is jarult a pussz-
tité viharhoz és mintegy tizezer
akeren 50-t8l1 100
tette tonkre a termést, Hardy-
ba egy kétemeletes hizat rom
bolt szét a vihar, szerencsére a
bentlakék még idejében meg-
menekiiltek nem csekély sérii-
lések drén.

szdzalékig

SENLAS, Saskatchewaban 3
magtar és a mellettiik 16vd csé

- peletlen asztagok a nagy hséz
| kbvetkeztében

| a foldig égtek
| gazddk szdzai segitettek a tiiz

kigyulladtak és
A kirnyékbell

oltdsdndl. Az elégett gabona
értéke mintegy kétezer dolldr-
ra rug
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TELEPITEST A DEPORTALAS HELYETT

Munkas

JOL FIZETETT MUNKAT

tiiz is hamardbb kialszik, ha|
nincsen, amibe kapaszkodjon.

A BANATI SVABSAG A

;
|
;
REVIZI6 MELLETT 1

A ruméan Kormény Aaltal Tﬂ—i
mesvéarott rendezett antirevi-|
zi6s gyiilésen Consa aradi g%’)-'}
rogkeleti piispokdn kiviil Oren-|
di-Homennau Viktor hirhedt uj:
sdgir6 is felszélalt, aki allitélag |
a ruméniai németség nevében |

heszélt. Ezt az Orendi-Homen-
naut Béndtban jél ismerik. A
magyar uralom alatt elkovetett
biincselekményekért elitéltékx s,
Ot sem a szdszsig, sem pedig a|
svibsidg nem ismeri el vezé-
réiill. A binati svab nép megta
gadta a reviziGellenes gyiilésen
Ezért minden
svab kozségben hivatalos intéz

valéo részvételt.

A betegség a gabona gyokereit
tdmadja meg, majd ha elhatal-
masodk az egész novényt meg

barnitja. Ha az id6jards hiivos
| és nedves, a betegség rendsze-

rint elhatalmasodik és az
gész termést elpusztitja. Me-
leg idében azonban nem ilyen
veszedelmes és ezért az idén
nincs aggodalomra ok, noha a
barnavészes teriileteken a ter-
més nem éri el a normaélisat.

ARTHUR Capper az Egyesiilt
Allamok kansasi szendtora leg
utébb azt a kijelentést tette,
hogy biztosra veszi a buza 4ra-
nak egy dollarra valé szokését,
még az év vége eltt. Capper
szenator ramutatott arra, hogy
ha tekintetbe vessziik azt, hogy
a buza éara tavaly csak 30 cent
volt, mig az idén mar ennek
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|RELIEF HELYETT — OT &'/
| NAPOS MUNKAHETET, l
HET ORAS MUNKANAPOT [ B
A KIHASZNALAS BONTE- §
TESET — MUNKAS-KEP-
|VISELSKET OTTAWABA!

A DAILY EXPRESS,
egyik legnagyobb napilapja
| nagy cikket szentel az angol
Jn:’myészok nyomorianak. Meg-/|
‘:illapitja, hogy az utolsé 10 év
i;\latt az angol banydszok kii-|
| 16nbozb fizetésleszallitdsok ko-
‘\'etkeztéhen 128 milli6 fontot
| vesztettek. Bz alatt a tiz év a-
[latt tébb mint 50 szézalékkal |
'csOkkent a banyaszok fizetése, |
holott munkateljesitményiik 50
‘szazalékkal emelkedett. Bgy|
{angol banyasz Aatlagos heti fi-
zetése ma 2 font.

Anglia!

KULPMONT
VAros

pennsylvanial

kozelében harom béa-|

Ujsa
jsig

A MUNKANELKOLI- BAL.
ESETI- 8 BREGKOR! BIZ.
TOSITAS ORSZAGOS Ki.
TERJESZTESET —aA Koz.
VZEMEK SZOVETKEZE.
TEKKE ALAKITASAT
AZ UZSORA KIIRTASAT!

nyészt mentettek ki a beom-
lott tarndbdl, anélkiil, hogy
binyészoknak tudomédsuk je!t
volna arrél, hogy életiik ve-
szélyben forgott. A hirom bi-~
nyész a napi munkdja végezté-
vel a tdrndbdél kifelé igyeke-
zett, amikor nagy kérakas allta
el utjukat, melyet néhény pere
mulva munkéstdrsaik kiviilrsl

a

| eltakaritottak. Csak akkor tud

tdk meg, hogy életiik veszede-
lemben forgott, ugyanis a men
tocsapat mér hosszu 6rik o6ta
dolgozott a leomlott térmelék
eltisztitdsdn, melyet szerencsé-
sen idejében tudtak befejezni.
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AZ IGAZSAG

TREFAS JELENET
IRTA: KISS ZSIGMOND

amult hé 25.-én a kozség
| koresméjaban sulyosan béan-
| talmazta Fabidn Jo6zsef szintén
alsosOfalvi lakést. Figyelmezte
tem, hogy az esetrél a csen-
dérség jegyzOkonyvet vett fel,
amelyben tettét beismerte. Ez
alkalommal, miel6tt az gy tar
gyaldsira ratérnénk, elészor is
személyi adatait fogiuk felven-
ni és figyelmeztetem,
| csak az igazsdgnak megfeleld
| vallomést tehet, amelyre

Hely: torvényszéki targyald
terem.

Személyek: Torvényszéki bi-
ré, ToOrvényszéki jegyzd, Cser-
g6 Tamés, vadlott (székely 0l-
tozethen) Tanu, Foghdzbr, és
Szolga. |

(Foghazlr kiséri Csergd.Ta~
maés székelyt a tirgyaléterem-
ben, a védiottak padjéhoz) .

FOGHAZOR (Csergd Tamés
hoz) : Erre a padra iiljon le, a-|
mig bevonul a tekintetes kira-|
lyi birésdg. Ez a pad a védlot-;
tak padja!

VADLOTT (Mikozben nagy,
Xénytelenséggel leiil)
pad ez kértm szépon?

FOGHAZOR A vadlottak pad
ja, nem érti?

VADLOTT Még csdndestb-
ben is megértelém.

FOGHAZOR Héit akkor miért
kérdezi?

VADLOTT Mert hit, izé, hat
avval is telik az Gdd.

FOGHAZOR: Fogja be mér

sajat érdekében s, mert
vallomésdval ‘helyzetét
sulyosbitja! Megértette?

VADLOTT (akirdl

megértettem . ..
Miféle | peg egészen.
BIRO: Hol sziiletett?
VADLOTT: Als6sofalvan, az
alszdghben.
BIRO Mikor sziiletett?
VADLOTT: HAt kérom szé-
| pin, azt éppeg pontosan nem
tudom megmondani, hogy ka-
| pilas elbtt-e hat héttel, vaj ka-
}pél&a utdn hat héttel, de azt
m4 biztosan tudom, mer a-

csak nem ép-

rlakés azzal van vadolva, h()gyl

hogy |

{ meg is kell eskiidnie —, mér a |
hamis |
még |

létszik,‘;
| hogy egy szét sem ért) Ertenl |

a szdjit, mert ugy hallom, hogy
Jon a tekintetes Kkirdlyi tor-
vényszék!

(Torvényszéki bird, jegyzd,
szolga bevonul, az utébbi az aj-
téndl megdll) .

VADLOTT (lllemtudéan fel-
4ll) : Adjon Isten j6 napot a te-
kintetes uraknak!

FOGHAZOR (Visszafojtva):
Fogja be mir a szajit (Vadlott
leild) .

TORV. BIRO (Leiilnek, nézik

ny&mtél sokszor halogattam,
hogy Kucori Pista komammal
egy hat hétben sziilettiink.

BIRO (szolgdhoz) hivja be a
tanut, mert ‘ha a vadlott ilyen
értelemben felel, egy ‘hénap
mulva is csak a személyi ada-
tainak felvételénél tartunk.
Hitha a tanu értelmesebb és
hamarabb utba igazit. i

TANU (Belép illemtudéan):
A j6 Isten tigye szbroncséssé
ezt a mai napot!

BIRO: Hagyja a koszonést

| miskorra, most arra feleljen,

amit kérdezek: Régéta ismeri
maga a védlottat?
TANU Miféle vaddllatot?

BIRO: Azt kérdezem régéta
| ismeri Csergé Tamaést, aki su-
| Iyos testi sértéssel vadoltan all
[ itt?

TANU: Hat
ném, amkor eccdre keztiink gu
zsajasba jarogatni.

hogy ne iismer-

BIRO: Valésziniileg igy
hat tudni fogja azt is, hogy mi-
kor sziiletett?

TANU: Tudni tudom, mert
ahogy én otthon hallogattam,
gyermok koromban,  én husha-
gyo keddon sziilettem, Tamés
pedig husvétban, de egy
tendGben .

es3z-

BIRO: Az évet mondja, a szii
| letési évet, nem a hishagyd
keddet!

TANU Mén pedig én tekinte-
tos torvénybiré ur a hushagyd
kedd6t nem hagyhatom, mert,
az nevezetes nap, s én éppeg ak
kor sziilettem, ezt sohasem fe-
lejtom el.

PIRO: Nem tortént
foritosabb esemény
évben, hogy igy emlékeznék az
év szdméra?

TANU: Igaz is, né te né, szin
te, hogy ne jusson eszméobe, pe-
dig mennyiszor
anyam, nevezetes esztendc‘,hewf’
sziilettiink én is, Tamat is, mer |
abban az esztenddben dHlte meg|
valami rongy taliin Erzsébet|
kirdlynét.

BIRO: No hila
{Jegyzthoz) Vadlott
éve: 1898,

VADLOTT: Eppen hogy az, |
most mar nekém is esziimhel
jutott . i

BIRO: Csalddi dllapota?

VADLOTT: Az most elég)
rossz, mert 6k otthon s én meg
it, mér pedig nem j6 egy csa-|
lidban a konyeret kétfelé vag-|
ni.

BIRO: Vagyoni illapota?

valami

Istennelr. |
sziiletési

1

te-|

abban az

elmondogatta |

VADLOTT: Nincsen sommim
csak két kicsi tinéecskam, akik
kel egyszer-egyszer az erddéba
monyok faért, egyébb aztan i-
gazan sOmmi sines.

BIRO (bongész az aktik ko-
zott) : No, itt van! Hallja vad-
lott! Maga nem mondta a valo-
sadgot, mert itt a csenddrség al-
tal felvett jegyzokOnyvben az
all, hogy magéanak telke és hé-
140-150
ezer lejt kitevy vagyona van.

VADLOTT  (megbotrankozva

za van, s egyiiftesen

Az all, az all, az nem igaz! Hal-,

lam vegye meg az tr, ad-e any
nyit érte. Kiilonben a torvény-
biré Gr, ha mindent
tud, minek kérdezdskddik any-
nyit

BIRO: Figyelmeztetem, hogy
birésag elbtt 4ll, -amely
tiszteletet var és megkoveteli,
hogy a felelete pusztdn csak

arra szoritkozzék ami: kérde-|

zek, vdlasza rovid és viligos le-
gyen és c¢sak a tdrgyra vonat-
kozzék (Megnézi az 6rajat). Az
id6b6l«” hamarosan kifcgyunk,
| kérdésemre sietve valaszoljon!
| VADLOTT (félve): Mér ké-
| rtm szépen én ugy voszom ésy
re, hogy én is kifogyok az iid6-
biill abban a setétségben ahova
bédugtak. Sietni tudtommal
pedig csak az siet, aki avas sza

|lonudra hideg vizet iszik.

BIRO: Foghazdr, rakja fel a
bilincseket, mert a vadlott kii-
lIonben azt hiszi, hogy nem bi-
rosag elott 4ll, hanem a kores-
méban van.

VADLOTT: Mér hogy hin-
Hiszen itt még " egy decit sem
latok.

BIRO: Miutin személyi ada-
tait megéallapitottuk, felszoli-
tom, hogy beszélje el a vereke-
dés torténetét

olyan jol!

tobb |

szép sorjaban, |

el
se hozza ne told-

(ugy ahogy tortént, semmit
ne hagyjon,
jon.
VADLOTT (nagyot
Hat volt kérom szépodn,
hogy szombaton vecsernye

s6hajt) :
ugy
u-
tin az erdébél jodogelék haza,
a két tiné s meg én egy szekér
faval. S ahajt a korcsma el6tt

eszembe jut, hogy j6 volna egy

deci, s egy szempillantdsra
benn is valék. Kiméri Mézes ur
a decit, s ugy alllomban hu-
zok egyet beldle. S egyszer
csak béjon Fabidn Joska, s leiil

a szomszéd asztalhoz, de § csak |

sert ivott. S egyszer fogja a
16tt megcesévalja s tudja
az Isten, ugy hézza vigja a fe-
| jermhez, hogy mind miszlikba
szakad az éveg. Ez féltiint ne-
kom, kapom a székét, s feléjs
‘legn'nt()k, s ugy taldltam meg-
iitni, hogy ecceribe folbukott, s
elajult.

BIRO: BEszerint nem tagadja,
hogy a mult hé 25-én

|
|

| itbtte, hogy hérom hénapig
korhdzba fekiidt vele s eziltal
a biintetd torvénykonyv XII. fe
| jezet 63. paragrafusiban meg-
| jelélt hirtelen felinduldssban el
| kovetett sulyos testi sértés vét
| séget elkdvette.
| VADLOTT: Akar tagadom, s
| akdr nem tagadom, az ugy vét,
isokan votak a korcsméba s
| mind lattdk, hogy ugy vét.

|

'rily nevében, a vadlott

| tisztdzdsdra tamaszkodva, a
‘bi’mteté torvénykonyv XII. fe-
Ijezet 63. paragrafusa értelmé-
ben Csergdé Tamds alsésofalvi
lakést, hirtelen felinduldsban el

seres éveget, s még a feje fo-|

meg |

Fabidn |
| Jozsefet egy székkel ugy fejbe !

BIRO (kis id6 mulva feldll,|
to]vassa): Itélet. Ofelsége a ki-|
teljes |
{ném. (Foghazfr bilincset rak) i beismerése s a tényillds teljes

kivetett sulyos testisértés vét-‘

ségében taldltuk biinosnek

S
ezért tiz hoénapi foghazbiinte-
| tésre itéljitk, amelybe a vizsgd-
lati fogsdg egy honapja is be
leszamittatik. Figyelembe véve
azon enyhité koriilményt, hogy
a vadlott tamadtatott meg eld-
8zOr. Az itélet ellen 15 nap
latt a kirdlyi tabldhoz lehet fe-
lebbezni.
itéletet?
VADLOTT: Erteni megértet-
tem, csak elfelejtottem tisztan

Megértette vadlott az

megmondani, hogy mi az igaz-
Sag.

BIRO: A zéarsz6 jogadn meg-
adom az engedélyt, hogy
szélhessen, s megmondja
az igazsag.

VADLOTT: Hat az igazsig
az, hogy ha az én fejem kibir-
ta a seres éveget,

be-
| mi

az ové is ki-

birhatta volna a széket.
(Fiiggony .)

S e i e e T

| FUJJA A SZEL
FUIIA...

Brass6bol jovet Medgyesre ér
 kezett a gyors. Alig futottunk
be, a szomszéd vaganyroél kato-
navonat indult Erzsébetvaros
felé. Piszkos, rongyos egyen-
ruhdban II. Kéroly rumén Kki-
| rdly fekete hajtokés tiizérei ba
multak it hozzdnk, majd hirte-
len nétaba kezdtek:

Fujja a szél, fujja,
Hazafelé fujja

Mintha sziven {itottek volna
ugy megddbbentett a régi, ked-
ves katonanéta és elfutotta sze
memet a konny: szegény, sze-
gény erdélyi magyar legények,
milyen szomoru sorsra jutta-
tott titeket Trianon!

MAr messzi jart a katonavo-

nat, indultunk mi is tovibb, da
még

dal

percekig - kisért minket a

A nyolcbeli Greg csontok
Mennek szabadségra

Medgyesen két
szallott

szdsz didk
Ehhelyez-
ték csomagjaikat, az ablakhoz
huzdodtak

fel hozzank
és hosszan-hosszan
néztek a tiizéreket vivé vonat
utan. Amikor mér elhalt a né-
ta, a két didk helyet keresett.
Bgyszerre csak orvendezve szb
lelt meg az egyik:
— Fritz, schau,
Wagen! (Frici,
koesi!)
Budapesttdl
visszafutd

ungarischer
nézd, magyar

Bukarestig és
MAV-kocsiban * {il-
tiink s a szdsz didkok gydngéd
szeretettel simogattdk végig az
ablakparkdny magyar feliratit
Pedig az minddssze csak annyit
mondott nekik, hogy “kihajolini
veszélyes!”

(Es ezeknek a didkoknak sz
apéi tizennégy évvel ezelftt dn
ként csatlakoztak Ruménidhoz
s éppen Medgyesen mondtik ki
a csatlakozést. . .)

-

A két didk Kolozsvarra, a ru-
mén egyetemre igyekezett,
Megtudvén, hogy pesti ujsdg-
ir6 vagyok, egész sereg ked-
ves és jellemzd torténetet me-
séltek el Erdély mai életébél.
Erdemes belSliik néhényat meg
orokiteni.

Egyik székely kdzség rumdn
dllami iskoldjdba latogatott el
a revizor (tanfeliigyelf). A ta-
niték is, a gyermekek is ma-
gyarok Voltak. Az ilyen iskola
latogatdsnél rendszerint a f6id
rajz- és a torténelemoktatisma
kivincsik a rumédn vezetlk, s
a székely falucskédban is 15id-




